Macedonian (MakeOoHCKM ja3uk)
BoBenHn obpenu
3HaK Ha KpCTOT

Bo nmeTto Ha OTeuoT n Ha CUHOT 1
Ha CeeTunoT AyX.

AMUH
[Mo3aopas

bnaropaTtTa Ha HawwuoT NocnoA
Ncyc Xpuctoc, n loveyboBTa KOH
bora, n npunyect Ha CeBeTnoT Ayx
bunawn co cute Bac.

N co BawwmoT ayx.
Ka3HeHo peno

bpaka (bpaka u cecTpu), oa ru
npu3Haeme HalnTe rpesosu, Ml Taka
ce noaroTBMME fa rv cnaBume
CBETUTE MUCTEPUN.

Jac npu3sHaBam Ha CeMoKHuMOT bor U
3a Tebe, MmouTe Bpaka n cecTpwm,
AeKa MHory 3rpewmns, Bo mouTte
MUCAn 1 cnopen moute 36opoBu, BO
OHa LWTO ro HanpaBuB 1 BO OHa LUTO
He ycrneas Aa ro Hanpasaw, [peky
MoOja BUHa, lNpeky Moja BUHa, lNpeky
MOjaTa HajTellKa BMHa; 3aToa ja
npawyBam 6narocnoseHa Mapuja
MOCTOjaHO AEBCTBEHOTO, CUTe
aHresnn n ceetuu, M smne, mouTte
6paka n cectpu, la ce moamw 3a
MeHe Ha ['ocnon HawwnoT bor.

Heka ceMoKHMOT Bbor Heka ce
CMWUJIyBa Ha Hac, MNpocTeTe HU rn

Dutch (Nederlands)
Inleidende riten

Teken van het kruis

In de naam van de Vader, en
van de Zoon, en van de Heilige
Geest.

Amen

Groet

De genade van onze Heer Jezus
Christus, en de liefde van God,
en de gemeenschap van de
Heilige Geest Wees bij jullie
allemaal.

En met je geest.

Boete -daad

Brethren (broeders en zussen),
laten we onze zonden erkennen,
en bereid ons zo voor om de
heilige mysteries te vieren.

Ik beken de Almachtige God En
VOOor jou, mijn broers en zussen,
dat ik enorm heb gezondigd, In
mijn gedachten en in mijn
woorden, in wat ik heb gedaan
en in wat ik niet heb gedaan,
door mijn schuld, door mijn
schuld, door mijn meest
ernstige fout; Daarom vraag ik
de gezegende Mary Ever-Virgin,
alle engelen en heiligen, En jij,
mijn broers en zussen, Om voor
mij aan de Heer onze God te
bidden.

Moge de Almachtige God
genade hebben met ons,



Macedonian (MakeOOHCKM ja3uK)

HawunTe rpesoBu, 1 nosegeTte He BO
BEeYEeH »XXUBOT.

AMUH

Knpwu

Focnoan nomunyj.
Focnogwn nomunyj.
Xpucte, nomMmunyj.
XpucTte, noMuny;j.
Focnoan nomunyj.
Focnogwn nomunyj.
Fnopwja

Cnasa Ha bora Bo BUCMHUNTE, a Ha
3eMjaTa MUp Ha nyreTto co nobpa
Bosija. Be hanume, Te
bnarocnosyBame, Te oboxaBame, Te
Bennyame, Bu bnarogapume 3a
BallaTa ronema cnasa, [locnogun
boxe, Llap HebeceH, O boxe,
cemMokeH TaTko. Nocnop Wcyc
Xpuctoc, EgnHoponeH CuH, Nocnoan
boxe, JarHe boxjo, CnHe Ha
OTeuoT, TV ' 3eMall rpeBOBUTE Ha
CBETOT, MOMWUAYj HE; TU 'Y 3eMall
rpeBoOBUTE Ha CBETOT, NPUMM ja
HalwaTa MOQIMTBA; ceamnw oA
hecHaTa cTpaHa Ha OTeuoT,
CMWyBaj Ce€ Ha Hac. 3aWTo CaMo Tun
cn CBeTeuoT, camo Tn cu Focnog,
camo Tn cm CeBuweH, icyc XpucToc,
co CeeTunoT [lyx, BO cfiaBa Ha bora
OTenoT. AMUH.

Cobepwu

a ce monnme.
AMUH.

Dutch (Nederlands)

vergeef ons onze zonden, En
breng ons naar eeuwig leven.
Amen
Kyrie

Heer, ontferm u.
Heer, ontferm u.
Christus, heb genade.
Christus, heb genade.
Heer, ontferm u.
Heer, ontferm u.
Gloria

Ere zij God in de hoge, en vrede
op aarde voor mensen van
goede wil. Wij prijzen u, wij
zegenen u, we aanbidden je, wij
verheerlijken u, wij danken u
voor uw grote glorie, Here God,
hemelse Koning, O God,
almachtige Vader. Heer Jezus
Christus, eniggeboren Zoon,
Here God, Lam van God, Zoon
van de Vader, je neemt de
zonden van de wereld weg, heb
medelijden met ons; je neemt
de zonden van de wereld weg,
ontvang ons gebed; je zit aan
de rechterhand van de Vader,
heb medelijden met ons. Want
jij alleen bent de Heilige, u
alleen bent de Heer, jij alleen
bent de Allerhoogste, Jezus
Christus, met de Heilige Geest,
in de glorie van God de Vader.
Amen.

Verzamelen

Laten we bidden.
Amen.



Macedonian (MakeOOHCKM ja3uK)
JinTyprunja Ha 360poT

[MpBO YnTake

CnosoTo N'ocnonoso.
®ana My Ha bora.
OAOroBopCckuM ncanm

BTopo yntame

CnoBoTo ['oCnMoaoBoO.
®ana My Ha bora.
[focnen

Focnopn Heka bupae co Bac.

N co TBOjOT AyX.

Yntawe of ceeToTo EBaHrenue
cnopepq H.

Cnasa mn, Nlocnoan
EBaHrenmneTo 'ocnoaoso.

®ana v Focnoan Ucyce XpucTe.
NMpogecunja Ha Bepa

Jac BepyBaM BO efeH bor,
CemokHuoT OTel, TBopel Ha HeboTo
M 3eMjaTa, Ha CUTe HewTa BUAINBU
N HEBUOJIMBW. Jac BepyBaM BO eleH
Nocnog Ucyc Xpucroc,
EanHopoaHmnoT CuH boxju, poaeH
on OTeuoT npen cnte Bekosu. bor
on bora, CBeT/siMHa o CBETJIMHA,
BUCTUHCKNOT bor og BUCTUHCKNOT
bor, poneH, He co3pgageH,
NCTOCYLWITUHCKK co OTeuoT; Nnpeky
Hero ce cosgajne ce. 3a Hac nyreTo
M 3a HaLWIeTOo craceHue cnese of
HeboTo, n npeky CeeTnoT Oyx ce
BornsioTn og [lesa Mapwmja, n cTaHa
yoBekK. 3apaaun Hac belwe pacnHaT
nopg MoHTwnj NMunnat, npeTpne cMPT "

Dutch (Nederlands)

Liturgie van het
woord

Eerste lezing

Het woord van de Heer.
God zij dank.
Responsorische psalm

Tweede lezing

Het woord van de Heer.
God zij dank.
Evangelie

De Heer zij met u.

En met je geest.

Een lezing uit het heilige
evangelie volgens N.

Eer aan u, o Heer

Het evangelie van de Heer.
Eer aan u, Heer Jezus Christus.
Beroep van geloof

Ik geloof in één God, de
almachtige Vader, schepper van
hemel en aarde, van alle
zichtbare en onzichtbare
dingen. Ik geloof in één Heer
Jezus Christus, de eniggeboren
Zoon van God, geboren uit de
Vader voor alle eeuwen. God
van God, Licht van Licht, ware
God van ware God, verwekt,
niet gemaakt, consubstantieel
met de Vader; door hem zijn
alle dingen gemaakt. Voor ons
mannen en voor ons heil is hij
uit de hemel neergedaald, en
door de Heilige Geest werd
vleesgeworden van de Maagd



Macedonian (MakeOOHCKM ja3uK) Dutch (Nederlands)

bewe norpebaH, 1 BOCKpecHa Ha
TPEeTNOT LeH BO COrslacHOCT CO
CeeToTO NMCMoO. Toj ce BO3HECE Ha
HeboTO 1 ceanm on fecHaTa CTpaHa
Ha OTewuoT. Toj MOBTOPHO Ke nojae
BO C/1aBa fla UM CyOu Ha XUBUTE ”
MPTBUTE N HEFOBOTO LLAPCTBO HEMA
ha uma Kpaj. Bepysam Bo CeeTunoT
Ayx, F'ocnop, XXneBoToAaBeLOT, KOj
npou3snerysa o OteuyoT u CUHOT,
koj co OTeuoT n CMHOT ce oboxxaBsa
1 NpocnaByBa, Koj 36opyBan npeky
npopounTe. Bepysam BO efHa,
cBeTa, cobopHa 1 anocToJckKa
upkea. icnosepgam egHo KpwiteHue
3a NPOCTyBake Ha rPeBoOBUTE U CO
HEeTPNEeHNe ro O4eKyBaM
BOCKpPECeHNeTo Ha MPTBUTE U
>XMBOTOT Ha CBETOT LUTO Aoara.
AMUH.

XoMunnum
YHunBep3asHa MOJINTBa

My ce monmme Ha 'ocnopga.
focnoawn, CNyLWHK ja HawaTa
MOJINTBA.

JinTyprunja Ha
EBxapucTtujaTa

MoHynoa

Heka e 6narocsioBeH bor
3aceKoratu.

Maria, en werd mens. Om
onzentwil werd hij gekruisigd
onder Pontius Pilatus, hij stierf
de dood en werd begraven, en
stond weer op op de derde dag
in overeenstemming met de
Schrift. Hij is opgevaren naar de
hemel en zit aan de
rechterhand van de Vader. Hij
zal terugkomen in heerlijkheid
om de levenden en de doden te
oordelen en zijn koninkrijk zal
geen einde hebben. Ik geloof in
de Heilige Geest, de Heer, de
gever van leven, die voortkomt
uit de Vader en de Zoon, die
met de Vader en de Zoon wordt
aanbeden en verheerlijkt, die
door de profeten heeft
gesproken. Ik geloof in één,
heilige, katholieke en
apostolische Kerk. Ik belijd één
doopsel tot vergeving van
zonden en ik kijk uit naar de
opstanding van de doden en het
leven van de toekomende
wereld. Amen.

Huis

Universeel gebed

We bidden tot de Heer.
Heer, hoor ons gebed.

Liturgie van de
eucharistie

Collecte

Gezegend zij God voor altijd.



Macedonian (MakeOOHCKM ja3uK)

MoneTe ce, bpaka (bpaka n cecTpu),
NeKa MojaTa 1 TBOjaTa XPTBa MOXe
na bupe npudaTtnameo 3a bora,
ceMoKHuoT OTeLll.

Heka Nocnopg ja npudaTn XpTBaTa
o4 BawwunTe paue 3a noganba un
C/laBa Ha HEroBoTO MMe, 3a Halle
nobpo n nobpoTo Ha uenaTa Herosa
csBeTa Lpksa.

AMUH.

EBxapucTtucka MmosnTBa

Focnon Heka buae co Bac.

N co TBOjOT AyX.

MoonrHeTe ry BawunTe cpua.

'm KpeBame oo [ocnona.

HNa My 6narogapume Ha 'ocnoaa,
HawwuoT bor.

MpaBnaHO N NpasefHo e.

CeerT, CBeT, CBeT N'ocnoaun boxxe
CaBaoT. HeboTo 1 3emjaTa ce NoaHM
Cco TBOjaTa cnaBa. OcaHa BO
HajBMCOKOTO. bnla>xeH e oHOoj WTo
noara Bo umeto Nocnogoso. OcaHa
BO HajBMCOKOTO.

TajHaTa Ha BeparTa.

Ja o6jaByBame TBOjaTa CMpT,
focnoawv, n ncnosepnaj ro CBOETO
BOCKpeceHue goneka He gojoeLl
noBTopHo. Wnn: Kora Ke ro jageme
0BOj n1eb 1 Ke ja NnunemMe oBaa 4Yalla,
ja objaByBaMe TBOjaTa CMpT,
focnoaw, pofeka He pojoeLl
nosTopHo. Nnn: Cnacu He,
CnacuTeny Ha CBeTOT, 3alITO CO
TBOjoT KpCcT 1 BockpeceHune He
ocnoboamBeTe.

Dutch (Nederlands)

Bid, broeders (broeders en
zusters), dat mijn offer en het
jouwe aanvaardbaar kan zijn
voor God, de almachtige Vader.
Moge de Heer het offer van uw
handen aanvaarden tot lof en
glorie van zijn naam, voor ons
welzijn en het welzijn van heel
zijn heilige Kerk.

Amen.

Eucharistisch gebed

De Heer zij met u.

En met je geest.

Hef uw harten op.

We heffen ze op tot de Heer.
Laten we de Heer onze God
danken.

Het is juist en rechtvaardig.
Heilig, Heilig, Heilig Heer God
der heerscharen. Hemel en
aarde zijn vol van uw
heerlijkheid. Hosanna in de
hoogste. Gezegend is hij die
komt in de naam van de Heer.
Hosanna in de hoogste.

Het mysterie van het geloof.
Wij verkondigen uw dood, o
Heer, en belijd uw verrijzenis
totdat je weer komt. Of:
Wanneer we dit brood eten en
deze beker drinken, wij
verkondigen uw dood, o Heer,
totdat je weer komt. Of: Red
ons, Redder van de wereld, voor
door uw kruis en opstanding je
hebt ons vrijgelaten.



Macedonian | -
AMUVH.
Obpen Ha npuyecT

Mo 3anoBepn Ha CracuTenoT u
dopMumpaHn oa 60)KeCTBEHO y4ere,
ce ocMeslyBaMe fa KaxkeMme:

O4ye Haw, Koj cn Ha HebecaTa, Oa ce
CBeTM NMeTOo TBOE; fAa fojae TBOeTOo
LLapCcTBO, HEKa buae BosijaTa TBOja
Ha 3eMjaTa KakKo LWTOo € Ha HeboTo.
[aj HX ro oBOj AEH HaWNOT
cekojaHeBeH neb, u NPOCTU HU TN
HalWunTe rpeBoBn, KAKO LUTO UM
NpoCcTyBaMe Ha OHME LWTO HU
3rpewyBaaT; U He BOBeAyBaj He BO
NCKyLLeHne, Ho n3baBun He oA 3/10TO.

N36aBn He, Nl'ocnogu, ce moamme, on,
cekoe 310, MUJI0OCTUBO AapyBaj Mup
BO HallMUTe AeHOBW, AeKa, CO NomoLl
Ha TBOjaTa MUJIOCT, MOXXebwu
cekorawl Ke bugeme ocnoboneHu on
rpesoT n 6e3beneH oa cekakBa
HeBOJlja, AOo4EKA ja YeKaMe
6na)keHaTa HaZleXx 1 AoarareTo Ha
HawwnoT Cnacuten, Ncyc Xpucroc.

3a LapCcTBOTO, MOKTa U Cc/laBaTa ce
TBOW Cera 1 3aceKkoratl.

Nocnoawn Ncyce Xpucte, Koj nm pede
Ha TBoOUTe anocTosun: Mup Tn
oCTaBaM, MOj MUP TU OaBaM, He
rnefaj Ha HalwnTe rpeBoBU, TYKYy
Bp3 BepaTa Ha BawaTa LpkBa, n
MWUIOCPAHO Aaj M MUP U eAUHCTBO BO
COrJjlacHOCT CO BawaTa BoJija. Kowu
XXMBeaT u uapysBaaT BO BEYHU
BEKOBMW.

Dutch (Nederlands)

Amen.
Communie Ritus

Op bevel van de Heiland en
gevormd door goddelijke leer,
durven we te zeggen:

Onze Vader, die in de hemel zijt,
geheiligd zij uw naam; uw
koninkrijk kome, uw wil
geschiede op aarde zoals het in
de hemel is. Geef ons vandaag
ons dagelijks brood, en vergeef
ons onze overtredingen, zoals
wij hen vergeven die tegen ons
overtreden; breng ons niet in
verleiding, maar verlos ons van
het kwade.

Verlos ons, Heer, bidden wij,
van elk kwaad, schenk genadig
vrede in onze dagen, dat, met
de hulp van uw barmhartigheid,
we mogen altijd vrij zijn van
zonde en veilig voor alle nood,
terwijl we wachten op de
gezegende hoop en de komst
van onze Heiland, Jezus
Christus.

Voor het koninkrijk, de kracht en
de glorie zijn van jou nu en voor
altijd.

Heer Jezus Christus, die tegen
uw apostelen zei: Vrede laat ik
je, mijn vrede geef ik je, kijk
niet naar onze zonden, maar op
het geloof van uw Kerk, en
schenk haar genadig vrede en
eenheid in overeenstemming
met uw wil. Die leven en
regeren voor eeuwig en altijd.



M loni : . :
AMUH.

MwupoT N'ocnogos aa buae co Bac
ceKkoratu.

W co TBOjOT AyX.

Ha cun ro noHyamme 3HakKoT Ha
MUPOT.

JarHe boxjo, T\ rn 3emaLu

rpeBoBUTE Ha CBETOT, CMUJIYBaj Ce
Ha Hac. JarHe boxXjo, Tn rn 3emall
rpeBoBUTE Ha CBETOT, CMUJIYBaj Ce
Ha Hac. JarHe boxXjo, Tn rn 3emall
rpeBoBUTE Ha CBETOT, Aaj HU MuUp.

EBe ro JarHeTo boXjo, eTe ro oHoj
KOj r' 3emMa rpeBoBUTE Ha CBETOT.
Brna)keHu ce NoBUKaHUTE Ha
Be4yepaTa Ha JarHero.

[locnoawn, He cyM O0OCTOEH OeKa
Tpeba na Bnesew noa MojoT NOKPUB,
TYKY CaMO KaXu ro 36opoT n mojaTta
Aylla Ke o3apasu.

TenoTto (KpBTa) XpncToso.

AMUH.
[a ce monnme.
AMUH.

3aky4yHu obpean
Bnarocnos

Focnon Heka 6uae co Bac.

W co TBOjOT AyX.

CeMOKHMOT bor Heka Be
bnarocnosu, OtTeyoT n CMHOT 1"
CeeTunoT Ayx.

AMUH.

Dutch (Nederlands)

Amen.

De vrede van de Heer zij altijd
met u.

En met je geest.

Laten we elkaar het teken van
vrede aanbieden.

Lam van God, u neemt de
zonden van de wereld weg, heb
medelijden met ons. Lam van
God, u neemt de zonden van de
wereld weg, heb medelijden
met ons. Lam van God, u neemt
de zonden van de wereld weg,
schenk ons vrede.

Zie het Lam van God, zie hem
die de zonden van de wereld
wegneemt. Zalig zijn zij die
geroepen zijn tot het
avondmaal van het Lam.

Heer, ik ben het niet waard dat
je onder mijn dak zou
binnenkomen, maar zeg alleen
het woord en mijn ziel zal
genezen zijn.

Het lichaam (bloed) van
Christus.

Amen.

Laten we bidden.

Amen.

Afsluitende riten
Zegening

De Heer zij met u.

En met je geest.

Moge de almachtige God u
zegenen, de Vader en de Zoon
en de Heilige Geest.

Amen.



Macedonian (MakenoHCcKY ja3unk) Dutch (Nederlands)

OTnywTare Ontslag
OpeTe Hanpepn, MncaTa e 3aBpLUeHa. Ga heen, de mis is afgelopen.
Nnun: Oan v objaBn ro EBaHrenmeTto Of: Ga heen en verkondig het
Nocnoposo. Unu: Ogm Bo Mmup, evangelie van de Heer. Of: Ga in
cnaBejkm o Focnoda co CBOjOT vrede en verheerlijk de Heer
XunoT. nn: Ogm Bo Mup. door je leven. Of: Ga in vrede.
®ana My Ha bora. God zij dank.
massineverylanguage.com
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